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SINCE 1832

FLECKENENTFERNER

DETACHANT
SMACCHIATORE

EIGENSCHAFTEN

Fliissiges, wasserldsliches Fleckenentfer-
nungsmittel aus dem universellen Action-
Set. Eignet sich fiir die Entfernung von
Fett-, Schmier- und Farbflecken (01, Sau-
cen, Tinte, Kugel-, u. Filzschreiber etc.).

PROPRIETES

Détachant liquide soluble de la gamme des
détachants universels (Action-Set) pour
enlever les taches de graisse, cambouis et
couleur (huile, sauces, encre, stylo, stylo a
encre etc.).

PROPRIETA

Smacchiatore liquido idrosolubile della se-
rie degli smacchiatori universali (Action-
Set). Il prodotto & adatto alla rimozione di
macchie di grasso, di sporco e di colore
(olio, salsa, inchiostro, penna a sfera, pen-
narelli ecc.)

ANWENDUNG

Unverdinnt auf die verfleckte Stelle aufge-
tragen. Mit einem saugfahigen Lappen un-
terlegen und abtupfen. Gut ausspiilen, evt.
Vorgang wiederholen. Anschliessend nor-
mal waschen.

Auf empfindlichen Textilien (wie z.B. Wolle
oder Seide) ist eine Saumprobe durchzu-
flihren. Min. 10 mal nachfiillbar.

APPLICATION

Appliquer pur sur la tache. Glisser un linge
absorbant dessous et tapoter la tache.
Bien rincer, répéter éventuellement I'opé-
ration puis laver normalement.

Pour les textiles délicats, (p. ex. laine ou
soie) faire préalablement un essai sur une
partie peu visible. Reusable min. 10 fois.

APPLICAZIONE

Applicare non diluito sulla superficie mac-
chiata. Tamponare e asciugare con uno
strofinaccio assorbente. Pulire bene, event.
ripetere I'operazione, quindi lavare normal-
mente.

Su capi delicati (come ad es. lana o seta)
svolgere preventivamente un test di prova.
Riutilizabile min. 10 volte.

DOSIERUNG
Wird unverdiinnt angewendet.

DOSAGE
Le produit s'utilise pur.

DOSAGGIO
Il prodotto viene impiegato non diluito.
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ZUSAMMENSETZUNG
>30%: nichtionische Tenside, <5%: Seifen

COMPOSITION
>30%: tensioactifs non ioniques,
<5%: savon

COMPOSIZIONE
>30%: tensioattivi non ionici, <5%: saponi

PIKTOGRAMME PICTOGRAMMES PITTOGRAMMI
‘i Gefahr ‘i Danger ‘i Pericolo
GEFAHRENHINWEISE MENTIONS DE DANGER INDICAZIONI DI PERICOLO

Nur fiir gewerbliche Anwender. Verursacht
Hautreizungen. Verursacht schwere Augen-
schéden.

Enthélt: Deceth-5.

Exclusivement pour utilisateurs professio-
nelles. Provoque une irritation cutanée.
Provoque des Iésions oculaires graves.
Contient Deceth-5.

Esclusivo per I'utilizzazione industriale.
Provoca irritazione cutanea. Provoca gravi
lesioni oculari.

Contiene Deceth-5.

SICHERHEITSHINWEISE

000

Schutzhandschuhe, Augenschutz und Ge-
sichtsschutz tragen. BEI BERUHRUNG MIT
DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife wa-
schen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Eini-
ge Minuten lang behutsam mit Wasser
spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlin-
sen nach Moglichkeit entfernen. Weiter
spiilen. Bei Hautreizung: Arztlichen Rat ein-
holen/ arztliche Hilfe hinzuziehen. Inhalt ei-
ner anerkannten Sonderabfallentsorgung
zufiihren.

UFI: GXWA-8319-H1F3-GYN7

CONSEILS DE PRUDENCE

000

Porter des gants de protection, un équipe-
ment de protection des yeux et un équipe-
ment de protection du visage. EN CAS DE
CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondam-
ment a |'eau et au savon. EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec pré-
caution a I'eau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime
en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. En cas d'irri-
tation cutanée: consulter un médecin. Eli-
miner le contenu dans une installation
d’élimination des déchets spéciaux
agréée.

CONSIGLI DI PRUDENZA

000

Indossare guanti protettivi, Proteggere gli
occhi e il viso. IN CASO DI CONTATTO CON
LA PELLE: lavare abbondantemente con
acqua e sapone. IN CASO DI CONTATTO
CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente
per parecchi minuti. Togliere le eventuali
lenti a contatto se & agevole farlo. Conti-
nuare a sciacquare. In caso di irritazione
della pelle: consultare un medico. Smaltire
il contenuto in un impianto d’eliminazione
di rifiuti speciali autorizzato.

PRODUKT-DATEN
Dichte: 1.0092 g/ml
pH Konzentrat: 8.2
Farbe: hellgelb

UMWELTINFORMATION

Gut biologisch abbaubar, OECD 302 B mit
C02-Bestimmung, DOC-Analytik: 95% in
14 Tagen, CO2-Analytik: 84% in 28 Tagen.
Priifbericht 5214020606B.

Rez. 126722
02.2026

DONNEES SUR LE PRODUIT
Densité: 1.0092 g/ml

pH concentré: 8.2

Couleur: jaune claire

INFORMATION ENVIRONNEMENT
Bonne biodégradilité: OECD 302 B avec
dosage du C02, analyse COD: 95% en 14
jours, CO2-analytique: 84% en 28 jours.
Rapport 5214020606B.

DATI DEL PRODOTTO
Densita: 1.0092 g/ml
pH concentrato: 8.2
Colore: giallo chiaro

INFORMAZIONE AMBIENTALE

Ben biodegradabile, OECSE 302 B con di-
sposizione C02, analitica DOC: 95% in 14
giorni, analitica C02: 84% in 28 giorni.
Rapporto d’esame 5214020606B.
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